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Afiobres - Moraime - Muxia, 1979

Informante: Delfina (48) e Elisa (52)

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina

180. @ 12) /:i‘inle puntog por bajo:/ (18)
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que lo# merece la nifia
faungue le cueste trabajo. q
Tu e s mad oo
13) Una mujer que quiera fener |
amor y pl que busque un viejo
pormyel amor el sefior
tiehe su crianza le da consejos.

14) Amor a todas horas
nos hace pecadoras
/:que dicen que el matrimonio
% es un cgstigho que df el demom.ol]
1
“VS"IS) Preso en la carcel de Burghos (18)
¥ no me vienes & ver-e,
digho que no tines alma
ni corazén de mujer-e.

Tu eres la mar...

e 2

Z 40" 16)/5i oxt chove, nefiing, (19)
mafidn hTi barro y
/:pobre’carreteiro
qug' ande co clﬂoi’

ﬂirate nena
~———dese baledn,./
/:que 84 no te retiras
ramo de flores:/

/iVai pasfag-la Husticia

que te aprisione

con hﬁ cadenas

con mis amores:/

' 17) /:De ¥adrid a Toledo (19)
e voy peinando,:/
/7:103 peines son de oro
/ivan relumbrando:;/ :/.

18) En Madrid tenco un tfo (19)
/ique es boticario:/
que me 44 los remedios
cuando estoy malo.

v’26" 19) /:Bste noche no hay facha (?)
porque el fachero:/
/‘-/:ne ha tomado tmhf
/i1a esté dormiendo:/ 31/

20) /:En Madrid tenco un tlo (19)
/:que es confitero:/ :/
/:que me df los confites
por mi dinero:/3x :/

“.‘- -"

11,1,267.5 0" 21) Bailaste sevillana (4)

¥ otroe dicen venca wvino,
viva la paloms blanca.
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